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افتُتحت الجلسة الساعة ١٥/١٠. 
البنـد ١٠٨ مـن جـــدول الأعمــال: منــع الجريمــة والعدالــة 
 ،A/58/125 ،A/58/57-E/2003/82 ،A/58/3) ـــــــــــــــــــة الجنائي
A/58/223 ،A/58/222 ،A/58/165 ،A/58/131-S/2003/703؛ 

 (L.6 ،L.5 ،L.4 ،A/C.3/58/L.3

البنـــد ١٠٩ مـــــن جــــدول الأعمــــال: المراقبــــة الدوليــــة 
 ،A/58/131-S/2003/703 ،A/58/124 ،A/58/3) للمخـــــدرات

 (A/58/253

السيد كوستا (المدير التنفيذي لمكتب الأمـم المتحـدة  - ١
ــــه للبنديـــن، إن  المعــني بــالمخدرات والجريمــة): قــال، في تقديم
الجريمـة المنظمـة العـابرة للحـدود الوطنيـة تعتـبر خطـرا مــتزايدا، 
وتنتشـــر الآن في مجـــالات جديـــــدة، كالاتجــــار بالبشــــر. إن 
ـــن غســل الأمــوال،  التكنولوجيـا الإلكترونيـة تمكـن المجرمـين م
والـتزوير الواســـع النطــاق، ونشــر المــواد المتعلقــة بالاســتغلال 
الجنسي للأطفال، كما أنها تيسّر الإرهاب. وقد وضـع مكتبـه 
فهرسا للجريمة المنظمة جمع فيه بيانات مأخوذة مـن أكـثر مـن 
١٠٠ بلد. وتبدو أفريقيا جنوب الصحراء أكـثر المنـاطق تـأثرا 
بالجريمــة المنظمــة، تليــها أوروبــا الشــرقية، فأمريكــا اللاتينيــــة 
ومنطقة البحر الكـاريبي. وتعتـبر بلـدان رابطـة الـدول المسـتقلة 
وأوروبــا الشــــرقية منشـــأ ومعـــبرا للاتجـــار بالبشـــر، والعـــالم 
الصنـاعي المقصـد الأول. وهنـــاك خطــر حقيقــي لـــ “تقاســم 
ــــتزايدة  الجريمــة”: فالعــالم النــامي يعــاني مســتويات عاليــة وم
للجريمة، في حين أن البلدان المتقدمة تشهد مستويات مسـتقرة 
أو هابطة. وتشير البيانات إلى وجود علاقة واضحة بين فشـل 
بعــض البلــدان في تحقيــــق تنميـــة مســـتدامة وازديـــاد الجريمـــة 
المنظمة؛ وتبين دراسـات البنـك الـدولي عـن الأسـباب المقارنـة 
للجرائم العنيفة، على سبيل المثال، وجود علاقـة متبادلـة قويـة 

بين الجريمة والمستويات العالية لعدم المساواة. 

وانتقل إلى استعمال وإنتاج المخدرات غير المشروعة،  - ٢
فقال إنه حدث انخفاض كبـير في زراعـة الأفيـون والكوكـة في 
آسـيا وبلـدان الأنديـز، إذ لم تعـد هنـاك مـن المصـادر الرئيســـية 
لهــذه المخــدرات ســوى كولومبيــا وأفغانســــتان. وفي منطقـــة 
المثلـث الذهـبي، فـإن الحفـاظ علـى الإنجـازات الأخـيرة ســـيضع 
نهاية لـ ١٠٠ عام من الجهود المبذولة لمراقبة إنتاج المخـدرات. 
وفي كولومبيا أيضا حدث انخفاض مسـتمر في زراعـة الكوكـة 
في العــامين المــاضيين. وفي أفغانســتان، ربــح زارعــو الأفيــــون 
والمتــاجرون بــه زهــاء ٢,٥ مــن بلايــين الــدولارات في عــــام 
٢٠٠٢، وهو ما يعـادل حـوالي نصـف النـاتج المحلـي الإجمـالي 

للبلد. 
ــــه تعـــاطي الكوكـــايين  وفي الوقــت الــذي تراجــع في - ٣
والهــيروين في بعــض الأســواق الرئيســية في أمريكــا الشـــمالية 
وأوروبــا الغربيــة، ظــهرت أســواق جديــــدة في دول أوروبـــا 
الشرقية، والاتحاد الروسي وغير ذلـك مـن الـدول الأعضـاء في 
رابطـة الـدول المسـتقلة، والصـين. وعـلاوة علـى ذلـــك، زادت 
إسـاءة اسـتعمال المخـدرات مـن خطـــر حــدوث وبــاء صحــي 
واسـع النطـاق في فـيروس نقـص المناعـة البشـرية/الإيـدز وغــيره 
مـن الأمـراض الـتي يحملـها الـدم. والبلـدان الناميـة، وبخاصــة في 
ـــص المــوارد الشــحيحة للحــد مــن  أفريقيـا، مضطـرة إلى تخصي
زراعة القنب والاتجار بـه واسـتخدامه، ولذلـك فـإن سياسـات 
ـــى  بعــض البلــدان الرخــوة فيمــا يتصــل بــالقنب لا تبعــث عل
ـــــارت دراســــة الأمــــم المتحــــدة  التشـــجيع بـــالمرة. وقـــد أش
ـــــة لعــــام ٢٠٠٣ عــــن عقاقــــير النشــــوة  الاســـتقصائية العالمي
والأمفيتامينـــات إلى أن العقاقـــير المخـــــدرة التركيبيــــة، مثــــل 
المنشــطات الأمفيتامينيــة، يمكــــن أن تكـــون أخطـــر مشـــاكل 

المخدرات في العالم. 
وقد اتُّخذ عدد من الخطوات لمعالجة الحالة المتغـيرة في  - ٤
مجـال الجريمـة والمخـدرات. ورحـب المتكلـم ببـدء نفـاذ اتفاقيـــة 
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الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة العــابرة للحـدود الوطنيـة 
في ٢٩ أيلــول/ســــبتمبر ٢٠٠٣، الـــتي تقـــدم إطـــارا جديـــدا 
للتعــاون الــدولي، وقــال، مشــيرا إلى أن معظــم الموقعــين مـــن 
البلدان النامية، إنه يتعين على جميع البلدان، ولا سيما البلـدان 
المتقدمـة، التصديـق علـى هـذه الاتفاقيـة إذا لم تكـن قـد فعلــت 
ذلك بعد. وأشار إلى أن الجمعية العامة، بتوصية من لجنة منـع 
الجريمة والعدالة الجنائية، دعمت عمل مكتبه في مجال مكافحـة 
الإرهـاب، ورحـب بـاقتراح اللجنـة عقـد جـزء رفيـع المســتوى 
من المؤتمر الحادي عشر لمنع الجريمة والعدالة الجنائيــة، وكذلـك 
بالاختتام الناجح مؤخرا للمفاوضات المتعلقـة بمشـروع اتفاقيـة 
ـــة الفســاد، ودعــا الــدول الأعضــاء إلى  الأمـم المتحـدة لمكافح

تقديم دعمها الكامل لاعتماد هذه الاتفاقية. 
ـــد  إن الاجتمــاع الــوزاري للجنــة المخــدرات قــد أك - ٥
مجددا أهمية خفض الطلب، في سـياق نهـج متكـامل ومتـوازن. 
وهنــاك تحديــــات كبـــيرة في الطريـــق، ومســـائل مثـــل الفقـــر 
والكوارث وفيروس نقص المناعـة البشـرية/الإيـدز والمخـدرات 
تسـهم كلـها في معانـاة البشــر، وتتدخــل في حــل المنازعــات، 
وتعـوق التنميـــة وحكــم القــانون واحــترام حقــوق الإنســان. 
ولا بد للصكوك الموجـودة بشـأن المخـدرات والجريمـة المنظمـة 
والإرهـاب، وكلـك الفسـاد قريبـا، مـن أن تواكبـها إجـــراءات 
ملموســة للحــد مــن إســــاءة اســـتعمال المخـــدرات ومعالجـــة 

مستعمليها. 
إن المكتـــب المعـــني بـــالمخدرات والجريمـــة قـــد جمــــع  - ٦
مجموعة من المعارف والخبرات وأفضل الممارسات. وكـان قـد 
ـــم المكتــب بهــدف  جـرى، في مطلـع عـام ٢٠٠٣، إعـادة تنظي
إنتـاج برامـج أجـود، وزيـادة قيمـة المـال. فعلـى ســـبيل المثــال، 
جــرى لأول مــــرة تقـــديم ميزانيـــة موحـــدة للفـــترة ٢٠٠٤-
٢٠٠٥، شملت المخدرات والجريمـة والإرهـاب والاحتياجـات 
مـن المـــوارد، في ســياق تنفيــذي وحيــد، كمــا انطــوت علــى 
اســتعراض متعمــق لأداء المكتــب في الفـــترة ٢٠٠٢-٢٠٠٣. 

وقد عُزِّز البحث والتحليـل والعمليـات الميدانيـة، وتقـوم أفرقـة 
محدودة من الخبراء، في المجالات ذات الأولوية، بتنفيـذ الـبرامج 
الــتي تتصــل بالمســاعدة التشــريعية، والجريمــة المنظمــة العــــابرة 
للحــدود الوطنيــة، والاتجــار بالبشــر، والفســاد، والإرهــــاب، 
وغسل الأموال. وفي هذا السـياق، توجّـه بالشـكر إلى البلـدان 

التي تبرعت لهذه البرامج. 
وقــال إن أهميــة مكتبــه في الأعــوام القادمــة ســــتقاس  - ٧
بمدى قدرته على الاستجابة لمطالب الدول الأعضاء مـن أجـل 
وضع صكوك قانونية وسياسات جديدة؛ والبحث والتحليـل؛ 
والعمليات الميدانية لبناء القدرات وتنفيذ الاتفاقيـات. وبـالنظر 
إلى الموارد المتواضعة للمكتـب، فإنـه يجـب عليـه بنـاء علاقـات 
تشـاركية اسـتراتيجية، وأشـار المتكلـم، علـى سـبيل المثــال، إلى 
وضع برنامج مشترك مـع البنـك الـدولي يسـتهدف اثـنى عشـر 

بلدا تتأثر فيها أنشطة البنك بمسائل المخدرات والجريمة. 
ـــذي  وأشـار، عـلاوة علـى ذلـك، إلى ميثـاق بـاريس ال - ٨
اعتمـد في أيـار/مـايو ٢٠٠٣، فيمـــا يتصــل بالمشــاكل المتعلقــة 
بـالمخدرات والجريمـــة علــى طــول طــرق التــهريب بــين آســيا 
الوسـطى وأوروبـا، ودورة حزيـران/يونيـه لمجلـس الأمـن بشــأن 
أفغانستان ومشاكلها في مجال المخدرات والجريمـة. وأشـار إلى 
التعـهد الحـازم مـن جـــانب رابطــة الــدول المســتقلة بــالتصدي 
للبُعـد الـدولي في مشـــاكل المخــدرات في أفغانســتان. وذكــر، 
ــة  بالإضافـة إلى ذلـك، اسـتمرار نمـو العلاقـات بـين مكتبـه ولجن
مكافحة الإرهاب. ويجـري أيضـا تدعيـم التعـاون مـع القطـاع 
الخــاص، كمــــا يتضـــح مثـــلا في برنـــامج تجريـــبي مبتكـــر في 
المكســيك لمكافحــــة الاختطـــاف، يشـــترك في تمويلـــه قطـــاع 
ـــب المعــني بــالمخدرات والجريمــة.  الشـركات والحكومـة والمكت
وهذا النموذج الناجح يمكن أن يطبـق في بلـدان أخـرى يشـيع 

فيها الاختطاف. 
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إن الهــدف مــن التنميــة المســــتدامة لا يقتضـــي فقـــط  - ٩
التقاسم العادل والفعلي لموارد الكرة الأرضية، بــل أيضـا خلـق 
بيئة من الأمن للإنسان وحياة لا تعرف الخوف من “السـلوك 
غــير الحضــاري”. إن مكافحــة أخطــــار الإرهـــاب والعنـــف 
والجريمة وإساءة استعمال المخـدرات تحتـاج إلى خيـال وعزيمـة 
سياسـية ومـوارد. وسـيواصل مكتبـه، رغـم مـــوارده المحــدودة، 
العمل بأنجع وسـيلة ممكنـة لتلبيـة احتياجـات الـدول الأعضـاء، 

ولذلك دعا الدول الأعضاء إلى مساندة مكتبه في عمله. 
الســيد ســباتافورا (إيطاليــا): تكلــم باســــم الاتحـــاد  - ١٠
الأوروبي، فقـال إنـه يوافـق علـى ضـــرورة وجــود رد مشــترك 
على التحديات التي تجابـه المجتمـع الـدولي. وأشـار باهتمـام إلى 
فهرس الجريمة المنظمة الـذي وضعـه المكتـب المعـني بـالمخدرات 
والجريمـة، قـائلا إنـه، بـالنظر إلى الحــالات الشــديدة التبــاين في 
مناطق مثل أفريقيا جنوب الصحراء وأفغانستان والاقتصـادات 
ـــدى  الـتي تمـر بمرحلـة انتقاليـة في شـرق أوروبـا، يتسـاءل هـل ل
ــــذه  المديــر التنفيــذي أي اقتراحــات تتعلــق بكيفيــة معالجــة ه
ـــــة والاقتصاديــــة والجغرافيــــة السياســــية  الحـــالات الاجتماعي
الشديدة الاختلاف بوجه عام، وكيفية العمل، بوجـه خـاص، 

على زيادة فعالية التعاون بين مكتبه والمفوضية الأوروبية. 
الســيد ســتيلزر (النمســا): قــال إن الصــورة القاتمـــة  - ١١
نسـبيا الـتي رسمـها المديـر التنفيـذي تلقـي الضـوء علـى ضـــرورة 
العمل المركّز والتعاون المتزايد، ورحـب بالعلاقـات التشـاركية 
ــــع البنـــك الـــدولي ولجنـــة مكافحـــة  الجديــدة الــتي نشــأت م
الإرهاب، في مسائل مثل المخدرات والإرهاب لهــا أثـر مباشـر 
علـى السـكان والمجتمـع. وتسـاءل هـل يمكـن للمكتـب، بنفــس 
الطريقـة، الوصـول إلى شـركاء جـدد في المجتمـع المـــدني لزيــادة 
الوعــي بمشــكلة المخــدرات، وبالتــالي زيــادة دعــم الجمــــهور 

للعمل الحكومي. 

السـيد أنـدرابي (باكســـتان): قــال إنــه يشــعر، رغــم  - ١٢
القلق بشأن الحالة في أفغانستان، أن هنـاك اتجاهـات مشـجعة، 
ـــب  مثــل انخفــاض إنتــاج المخــدرات في المثلــث الذهــبي، وطل
ـــذا الشــأن. وطلــب  الحصـول علـى مزيـد مـن المعلومـات في ه
أيضا معلومات أخرى عن نتـائج اسـتراتيجية المكتـب في مجـال 
الحـد مـن الطلـب ميدانيـا، وإمكانيـة معالجتـــه لمســألة الاتجــار، 
ومعلومــات أيضــا عــــن الاتجـــاه المشـــجع للغايـــة إلى ازديـــاد 

العلاقات التشاركية، ولا سيما مع القطاع الخاص. 
السيد كونفورو (مالي): طلب بعض المعلومـات عـن  - ١٣
العمـل المحـدد الـذي يمكـن القيـــام بــه لمعالجــة مشــكلة الجريمــة 
المنظمـة والعنـف الحضـري في أفريقيـا، وبوجـه خـــاص أفريقيــا 
جنــوب الصحــراء، فضــلا عــن الــبرامج الموضوعــة لتشــــجيع 
المزارعـين في آسـيا، وبخاصـة أفغانسـتان، علـى زراعـة محـــاصيل 

بديلة. 
السـيدة أحمـد (السـودان): سـألت عمــا يمكــن عملــه  - ١٤
لتقـديم مزيـد مـن المسـاعدات إلى البلـدان الأفريقيـة، الـتي يعتــبر 
فيها نقص الموارد وضعـف السياسـات مـن المشـاكل الكـبرى. 
ـــاذ اتفاقيــة الأمــم المتحــدة لمكافحــة الجريمــة  ورحبـت ببـدء نف
المنظمـة العـابرة للحـدود الوطنيـة، وأشـارت إلى دعـــم البلــدان 

النامية لهذا الصك. 
السيد كوستا (المدير التنفيذي لمكتب الأمـم المتحـدة  - ١٥
ـــال إن  المعـني بـالمخدرات والجريمـة): ردّ علـى ممثـل إيطاليـا، فق
ـــه رغــم  فـهرس الجريمـة المنظمـة الـذي وضعـه مكتبـه يوضـح أن
كـون بلـدان الجنـوب في المــاضي هــي في معظمــها الــتي تنتــج 
المخــدرات لبلــدان الشــمال الغنيــة، فــإن مشــكلة المخـــدرات 
أصبحـت الآن أكـثر انتشـارا، ولذلـك يجـب معالجتـــها بشــكل 
تعـاوني، مـع مراعـاة خصـــائص كــل منطقــة. ويمكــن معالجــة 
ـــدم مــن  مشـاكل البلـدان الأفريقيـة الفقـيرة بزيـادة التمويـل المق
المانحين، في حين يمكن معالجة مشـاكل بلـدان أوروبـا الشـرقية 
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ذات الدخل المتوسط بالتمويل على الصعيد الإقليمـي. وهنـاك 
ــــاك  عمــل واعــد يجــري في الاتحــاد الأوروبي، وإن كــانت هن
حاجة إلى مزيد من التمويـل، ودعـا الرئاسـة الإيطاليـة للاتحـاد 

الأوروبي إلى معالجة هذه المسألة. 
ــــه  وقــال، في رده علــى ممثــل النمســا، إن علــى مكتب - ١٦
تعزيــز علاقاتــه التشــاركية، وأن يكــــون بمثابـــة محفـــز لأنجـــع 
اســتخدام للمــوارد المتاحــة. وأشــار إلى أن ٩٠ في المائــة مـــن 
ميزانية مكتبه تأتي من زهاء ٢٠ مانحا، وتـأتي الــ ١٠ في المائـة 
الباقيـة مـن الميزانيـة العاديـة للأمـم المتحـــدة، ورحــب بالجــهود 
التعاونيــة مــع الــدول ذات الدخــــل المتوســـط، مثـــل الاتحـــاد 
الروســي والــبرازيل والمكســيك، مــن أجــل اســــتكمال هـــذه 
المـوارد. وقـال إن التعـاون مـع القطـاع الخـــاص، مثــل الجــهود 
المبذولة لمحاربة الاختطـاف في المكسـيك، يعـد مصـدرا إضافيـا 
للموارد المحتملة. ويعد المجتمـع المـدني أيضـا مصـدرا لم يسـتغل 
بعـد؛ فالنـاس في بلـــدان عديــدة مســتعدون للعمــل تطوعــا أو 
ـــه. ويجــب  مقـابل أجـر بسـيط نسـبيا لمسـاعدة المكتـب في عمل
تعزيــز مثــل هــذه الجــهود الهادفــة إلى تكملــة مــــوارد مكتبـــه 

والإضافة إليها. 
وردا على سؤال من ممثـل باكسـتان، قـال إن الإنتـاج  - ١٧
سيزيد ما دام هنـاك طلـب؛ وكلمـا اختفـى مخـدر، ظـهر غـيره 
ليحـل محلـــه. ومــن المرتقــب القضــاء علــى إنتــاج الأفيــون في 
المثلث الذهبي بحلول الفترة ٢٠٠٦-٢٠٠٧، في الوقت الـذي 
ــــعبية  ينخفــض فيــه الإنتــاج في جمهوريــة لاو الديمقراطيــة الش
بنسـبة ٢٠ في المائـة سـنويا. ومـع أن إنتـاج الأفيـون في ميانمــار 
الشرقية يتراجع بسرعة، فإن هذا البلـد أصبـح مصـدرا رئيسـيا 
ـــا فــإن  للعقاقـير المخـدرة التركيبيـة الـتي لا عـلاج لهـا. ومـن هن
الحـل الوحيـد هـو مزيـد مـن المنـع الفعـال في أنحـاء العــالم. وفي 
موضوع أفريقيا جنوب الصحراء التي أصبحت مرتعا للجريمـة 
المنظمة، علاوة على الجريمة الحضريـة، قـال إن كميـات كبـيرة 
مـن الكوكـايين الآتي مـن كولومبيـا تتخـذ طريقـها إلى أفريقيـــا 

عـبر الولايـات المتحـدة، وهـي منطقـة عبـور بـريء ومناســـب، 
ــن  كمـا كـان الحـال بالنسـبة إلى الهـيروين والأفيـون القـادمين م

الشرق، اللذين يؤديان إلى الإدمان عند بيعهما محليا. 
وسـيقوم المكتـب بعـد قليـل بنشـر دراســـة اســتقصائية  - ١٨
عـن الأفيـون أجريـت في أفغانسـتان، وإن كـانت الاحتمــالات 
كئيبة. فالمشكلة أن ميزان المخـاطرة/الربـح في اقتصـاد الأفيـون 
ـــــاح هائلــــة  غـــير متكـــافئ، إذ يحصـــل المتـــاجرون علـــى أرب
ولا يتعرضــون إلا لمخــاطر ضئيلــة، وذلــك بســبب المســــتوى 
ـــانون. وقــد وصــل الدخــل مــن الزراعــة  المنخفـض لإنفـاذ الق
والاتجـار المحلـي وحدهمـا إلى ٥٠ في المائـة مـن النـــاتج القومــي 
الإجمــالي للبلــد. وهنــاك عــلاج ممكــن، هــو زيــادة المخــــاطر 
بتحديــد مزيــد مــن الموانــع؛ وعــلاج آخــر يتمثــل في تقــــديم 
ـــة  المسـاعدة إلى فقـراء المزارعـين، فبدونهـا لـن يكفـوا عـن زراع

الأفيون. وهناك نداء ملحّ لتنفيذ مشروع للتنمية البديلة. 
وعـن اتفاقيـة الأمـم المتحـدة لمكافحـة الجريمـــة المنظمــة  - ١٩
العــابرة للحــدود الوطنيــة، الــتي بــدأ نفاذهــا للتــو، قــال إنــــه 
لا يستطيع أن يفسر سـبب كـون أغلـب المصدقـين عليـها مـن 
البلـدان الناميـة، وإن كـان لم يصـدق عليـها سـوى بلـد واحــد 
مـن أمريكـا الشـمالية وثلاثـة مـن أوروبـا. وقـــد يكــون تــأخر 
الموقّعين الآخرين راجعا لا إلى أي تحفظـات مـن جانبـهم، بـل 
ــاكفون  إلى أنهـم ينظـرون بجديـة إلى الاتفاقيـة، ولذلـك فـإنهم ع
علـــى عمليـــة الاتصـــال المطلـــوب بـــين الفرعـــين التنفيـــــذي 
ــا  والتشـريعي، وهـي عمليـة ضروريـة وإن كـانت تسـتغرق زمن
طويلا. وعلى أي حال فإنه يحث جميع البلدان علـى التصديـق 

على الاتفاقية بأسرع ما يمكن. 
الرئيــس: دعــا وكيــل الــوزارة المكســيكي للشـــؤون  - ٢٠

العالمية وحقوق الإنسان إلى التحدث إلى اللجنة. 
السـيدة أولامنـدي أولافارّييتـــا (المكســيك): هنــأت  - ٢١
مكتب الأمم المتحـدة المعـني بـالمخدرات والجريمـة، وخصوصـا 
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مديـره التنفيـذي، علـى العمـــل المنجــز، وقــالت إن مــن المــهم 
تقاسم هذا العمل مع اللجنة، وكذلك الاسـتعراض الـذي يتـم 
كل خمسة أعوام للتقدم المحرز في تنفيذ الإعلان السياسي لعـام 
١٩٩٨ الصــادر عــن الــدورة الاســتثنائية العشــرين للجمعيــــة 
العامة المعنية بمشـكلة المخـدرات العالميـة. ورحبـت بـأن معظـم 
البلدان تعتبر مسؤوليتها المتقاسمة في مسائل المخدرات مهمتـها 
الأساســـية، إذ إن البلـــد المنتجـــــة أصبحــــت هــــي الأخــــرى 
مســتهلكة، والعكــس بــالعكس. وعــلاوة علــى ذلــك، فــــإن 
الوقت الآن مناسب لكي تنظر اللجنة في إلغاء مفـهوم البلـدان 
المانحـة والمتلقيـة، فكـلٌّ عنـده مـا يقدمـه إلى اللجنـة ومـا يــأخذه 
منها. ولا تزال هناك نظرة إلى البلـدان المانحـة تراهـا “طيبـة”، 
بينما ترى البلدان المتلقية أقل طيبـة، مـع أن المفـهوم الأساسـي 
هـو مفـهوم المسـؤولية المتقاسمـة، وسـتواصل المكســـيك العطــاء 
والأخـذ معـا. ومعظـم البلـدان لديـها برامـــج لمكافحــة الجريمــة 
والاتجــار بــالمخدرات، وإن كــانت تركــز أيضـــا علـــى المنـــع 
ــــة المنفقـــان في  ومعالجــة المدمنــين. وكلمــا زاد الوقــت والطاق
مكافحة الجريمة، قلّ الوقـت الـذي يمكـن تخصيصـه للمدمنـين. 
وهنـا أيضـا يتعـين تقاسـم المسـؤولية، علـى النحـو الـذي يــبرزه 

 .(A البيان الوزاري المشترك للجنة المخدرات (58/124/
وتعتبر اتفاقية مكافحة الجريمة المنظمة العابرة للحـدود  - ٢٢
ـــالمخدرات والجريمــة  الوطنيـة صكـا نموذجيـا لمكافحـة الاتجـار ب
المنظمة، ولكن بشرط تصديق جميع الدول عليها، على النحـو 
الذي يشدد عليه الجزء الوزاري من دورة اللجنة. وهنـاك أداة 
ــــدة  قيمــة أخــرى ســتكون هــي اتفاقيــة الأمــم المتحــدة الجدي
لمكافحة الفساد، حيث إن فساد موظفي الحكومة هو السـبب 
الرئيسـي لـــتزايد الجريمــة المنظمــة، بمــا في ذلــك الإفــلات مــن 
العقاب الذي ييسّر لبارونات المخدرات جلب كميـات هائلـة 

من المواد المخدرة إلى معظم البلدان. 
وهنـاك مسـألة أخـــرى ذات صلــة بــالموضوع، وهــي  - ٢٣
معرفة هل يتعين أم لا اعتبـار مخـدرات معينـة قانونيـة. وممـا لـه 

دلالـة بالغـة أن الـوزراء جـددوا التزامـهم بتنـاول هـذه المسـألة، 
ومـع ذلـك صرحـوا بـأنهم مـترددون في ذلـك لأســـباب تتعلــق 
بصحــة شــعوبهم. ومــا دام الإدمــان، وبخاصــة إدمــــان المـــواد 
المخـدرة التركيبيـة، يـتزايد، فإنـه يجـب علـى السـلطات الوفـــاء 
بتعـهدها بمراقبـة صنـع ونقـل السـلائف، باعتبـــار ذلــك شــرطا 
مسبقا لكبح إنتاج وتوزيع العقاقـير المخـدرة التركيبيـة. وعلـى 
الوفود تأييد البيان الوزاري المشترك الذي يتعـهد بـالنظر الجـاد 
في الجــهود المبذولــة لمكافحــة الجريمــة المنظمــــة، وبـــالخصوص 
الاتجار بالمخدرات. وما لم تضاعف جميـع الأطـراف جـهودها 
بـروح مـن التعـاون، فإنهـا لـن تكـون علـى مسـتوى أداء مهمــة 
ــــع المخـــدرات. وقـــد شـــرعت  مكافحــة إنتــاج ونقــل وتوزي
المكسـيك في اجتيـاز هـذا الطريـق، وتـأمل أن تســـاهم في بنــاء 
العالم الخالي من المخدرات الذي يتطلع إليه جميع الحاضرين. 

السـيد بالاريسـو (بـيرو): تكلـم باسـم مجموعـة ريــو،  - ٢٤
فقـال إن هـذه المجموعـة تؤيـد تمامـــا نتــائج الــدورة الاســتثنائية 
العشـرين للجمعيـة العامـة، ونتـائج مناقشـات المـائدة المســتديرة 
ـــدورة لجنــة المخــدرات.  الـتي عقـدت خـلال الجـزء الـوزاري ل
كما أن تقرير الأمين العام عن التقييم الخمسـي لنتـائج الـدورة 
الاســـتثنائية (A/58/253) يتيـــح للجنـــة متابعـــة تقـــدم بلــــدان 
المجموعة في مكافحتها للمخـدرات والتدابـير المتخـذة لمكافحـة 
تجارة المخدرات. إن مجموعة ريو، إذ تزعجها الزيادة السـريعة 
للإنتــاج غــير المشــروع لبعــض أنـــواع المخـــدرات في بعـــض 
المنـاطق، تـدرك أيضـا أنـه مـا زال هنـاك عمـل كثـير مطلــوب، 
سواء في منطقة المجموعة أو في خارجها، للوفاء بتعهدات عـام 

 .١٩٩٨
ـــــن  إن المخــــدرات تعــــرض للخطــــر الصحــــة والأم - ٢٥
والرفاهة، وبخاصة لـدى الأطفـال والشـباب، وتقـوض الجـهود 
ـــن الفقــر، وتتســبب في العنــف والجريمــة، في  المبذولـة للحـد م
الوقت الذي تدعم فيه الموارد الهائلـة لاقتصـاد المخـدرات غـير 
المشروعة المنظمات الإجرامية، بمـا فيـها الجماعـات الإرهابيـة، 
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وتزيـد مـن توافـر أدوات الحـرب، وبعضـها يعـــاد تدويــره مــن 
الصراعـات المســـلحة الســابقة. وتتخــذ أكــثر البلــدان تضــررا 
تدابير لمكافحة تجارة المخدرات وغسـل الأمـوال والاتجـار غـير 
المشـروع بالسـلاح، ولكـن دون جـدوى، لعـدم وجـود نتـــائج 
ملموســة للجــهود الدوليــة والوطنيــة لخدمــة الســلام والأمـــن 
العالمي. والمؤسف أنـه رغـم الاعـتراف بمبـدأ تقاسـم المسـؤولية 
في مكافحـة المخـدرات، فـإن اسـتمرار الاختـلال الـــذي يطبــع 
ـــتي يتحملــها عــدد ضئيــل مــن الــدول، في  تكلفـة المكافحـة ال
الوقـــت الـــذي تبيـــح فيـــه دول أخـــــرى إنتــــاج واســــتعمال 
المخــدرات، يزيــد مــن تقويــــض الجـــهود الدوليـــة، وينتـــهك 

الأحكام الدولية الراهنة. 
إن بلدان مجموعة ريو تؤكـد مـن جديـد عزمـها علـى  - ٢٦
تطبيـــق الاســـتراتيجيات الوطنيـــة والدوليـــة – مثـــل التعليـــــم 
والتدريـب – لخفـض الطلـب والعـرض، والانضمـــام إلى مبــدأ 
تقاسـم المسـؤولية، بشـرط احـترام السـيادة والسـلامة الإقليميــة 
وعدم التدخل في الشؤون الداخلية. واقتناعا من المجموعة بـأن 
ــــير المشـــروعة تعـــرّض للخطـــر التنميـــة  زراعــة المخــدرات غ
الاقتصاديـة للـدول ورخـاء شـعوبها، فإنهـا تعطـي أولويـة عاليـــة 
للقضاء على هذه الزراعة. وهذا يسـتدعي تعاونـا دوليـا ثابتـا، 
وتنمية بديلة، والوصول إلى الأسواق. وفي هذا الصـدد، أشـاد 
بالتعــاون التقــني الــذي يوفــره مكتــب الأمــم المتحــدة المعــــني 
بـالمخدرات والجريمـة، وطـالب بـالتزام مـالي أكـبر مـــن جــانب 
ــــة الدوليـــة، والمصـــارف  البلــدان المتقدمــة، والمؤسســات المالي

الإنمائية الإقليمية، والمنظمات غير الحكومية. 
وتحـــث المجموعـــــة مكتــــب الأمــــم المتحــــدة المعــــني  - ٢٧
بالمخدرات والجريمة على مواصلة دعمه للدول التي تمر بمرحلـة 
انتقالية، من خـلال برامـج جديـدة للمسـاعدة التقنيـة في مجـال 
جمـع البيانـات، وتوفـير المعـــدات اللازمــة للعمليــات المتقدمــة، 
والنظر في وضــع مشـاريع للتعـاون العـابر للحـدود والإقليمـي، 
والتنمية البديلة. وأوصى بإعطـاء لجنـة المخـدرات سـلطة أكـبر 

لصنع القرار، وبأن تستمر في التوسط لإجـراء مشـاورات بـين 
الـــدول الأعضـــاء في جميـــع المســـــائل ذات الصلــــة بمشــــكلة 
ـــاون  المخــدرات العالميــة. وســتواصل المجموعــة تشــجيعها للتع
ـــيز،  داخـل المنطقـة وخارجـها، ومـع الهيئـات الإقليميـة دون تمي
من أجل تعزيز العمل المنسق في كل المجالات، ومنها مشـاركة 
المجتمع المدني، لمسـاعدة البلـدان الناميـة علـى مكافحـة مشـكلة 

المخدرات العالمية بجميع مظاهرها. 
السيدة كورناتشيا (إيطاليــا): تكلمـت باسـم الاتحـاد  - ٢٨
الأوروبي، والبلدان المنضمة وهي إستونيا وبولندا والجمهوريـة 
التشــيكية وســلوفاكيا وســلوفينيا وقــــبرص ولاتفيـــا وليتوانيـــا 
ومالطــة وهنغاريــا، والبلــدان المنتســبة وهــي بلغاريــا وتركيـــا 
ـــنرويج،  ورومانيــا، وأيضــا، بالإضافــة إلى ذلــك، أيســلندا وال
فــــاعترفت بــــالدور المحــــــوري للأمـــــم المتحـــــدة في وضـــــع 
اسـتراتيجيات لمكافحـة جميـع أشـــكال الجريمــة وحمايــة الحريــة 
ـــار علــى عمــل هيئــات الأمــم  والأمـن. وأثنـت في هـذا المضم
المتحدة ذات الصلة، في مجال دعـم النظـم الوطنيـة لمنـع الجريمـة 
والعدالـة الجنائيـة. وقـالت إن الاتحـــاد الأوروبي يدعــم بشــكل 
راســخ أنشــــطة مكتـــب الأمـــم المتحـــدة المعـــني بـــالمخدرات 
والجريمـة، ولا سـيما وضعـه لصكـوك قانونيـــة عالميــة، وتقــديم 
التعاون التقني للبلـدان الناميـة وتلـك الـتي تمـر بمرحلـة انتقاليـة، 
وهو ما يشهد عليه مـدى التكـامل بـين هـذا المكتـب والاتحـاد 

الأوروبي. 
وطــالبت المتكلمــة بإعطــاء دفعــــة جديـــدة لمكافحـــة  - ٢٩
الجريمة المنظمة التي تقوض حكم القانون. ورحبـت ببـدء نفـاذ 
اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمـة المنظمـة العـابرة للحـدود 
الوطنية التي تعتبر، هي وبروتوكولاتهـا الثلاثـة، الصـك الـدولي 
الرئيسي لمكافحة هذه الظـاهرة، كمـا رحبـت بالنفـاذ المعـتزم، 
بحلول نهاية عام ٢٠٠٣، لبروتوكولها المتعلق بالاتجـار بالبشـر. 
إن الاتحــاد الأوروبي يتطلــع إلى المشــاركة النشــطة في إعــــداد 
النظـــــام الداخلـــــي، وفي أول مؤتمـــــر للأطـــــراف يعقــــــد في 
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حزيـــران/يونيـــه ٢٠٠٤. وحثـــت البلـــدان علـــــى الإســــراع 
بالتصديق على الاتفاقية والبروتوكولات، حتى يتسـنى لأقصـى 
عدد من الموقعـين حضـور المؤتمـر، وأثنـت علـى مكتـب الأمـم 
المتحــدة المعــني بــالمخدرات والجريمــــة لمـــا يقدمـــه إلى الـــدول 

الأعضاء في هذا المجال من دعم تقني ومساعدة قانونية. 
وستكون الخطوة الأساسية التالية هـي اعتمـاد اتفاقيـة  - ٣٠
الأمـم المتحـدة لمكافحـة الفسـاد، الـتي سـتتضمن، عـلاوة علـــى 
الأحكــام القانونيــة، تدابــير لمنــع الفســاد الــذي يعــد ظــــاهرة 
تتســبب في تراجــع الاســتثمارات أو حــتى ســــحبها، والـــذي 
تنعكس أكبر آثــاره علـى أكـثر الطبقـات الاجتماعيـة حرمانـا، 
وبالتـالي أكثرهـا ضعفـا. ولا يمكـن الوصـول إلى حلـول دائمـــة 
لمكافحـة الفسـاد وإنشـاء شـبكة شـاملة ومتوازنـة مـــن التدابــير 
الفعالـة إلا مـن خـلال المنـع والتجـريم والتعـاون الـدولي، وعـــبر 
آليـات للرصـد والاسـترداد. إن الاتحـاد الأوروبي، وهـو عضـــو 
نشط في اللجنة المخصصـة للتفـاوض بشـأن الاتفاقيـة، يرحـب 
بفتح الصك القانوني الجديد للتوقيع بحلول نهاية عـام ٢٠٠٣، 
وبعــرض المكســيك اســتضافة مؤتمــر رفيــع المســــتوى لتوقيـــع 

الاتفاقية. 
وأشادت المتكلمة بفرع منـع الإرهـاب التـابع لمكتـب  - ٣١
الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة، الذي جرى تعزيـزه، 
ومـا جـرى في عـام ٢٠٠٢ مـــن بــدء تنفيــذ البرنــامج العــالمي 
لمناهضة الإرهاب، الذي يعد استكمالا لأنشطة لجنة مكافحـة 
الإرهاب التابعة لمجلس الأمن، وذلك بتوجيـه الـدول الأعضـاء 
ـــا  عـبر التشـريع وتنفيـذ الصكـوك الدوليـة ذات الصلـة، وهـو م
قام البرنامج بتنفيـذه بـالفعل في عـام ٢٠٠٣ في أكـثر مـن ٣٠ 
بلدا. وستؤدي إعادة تنظيم المكتب المعني بالمخدرات والجريمـة 
إلى تعزيـز فعاليتـه، بـالوصول إلى أمثـل مسـتوى لرصـد المـــوارد 
الـتي توافـق عليـها اللجـان المختصـة. ودعـــت أيضــا إلى زيــادة 
تعزيز برنامج الأمم المتحدة لمنع الجريمة والعدالة الجنائيـة، علـى 

النحو المطلوب في قرارات الجمعية العامة. 

وتطرقـت المتكلمـــة إلى المراقبــة الدوليــة للمخــدرات،  - ٣٢
فرحبت بالفرصة التي أتاحها البيان الوزاري المشترك، الصـادر 
مؤخـــرا عـــن لجنـــة المخـــدرات، للـــدول الأعضـــاء لإجـــــراء 
اسـتعراض منتصـف المـدة لتقدمـها في تنفيـذ الإعـلان السياســي 
الذي اعتمد في الـدورة الاسـتثنائية العشـرين للجمعيـة العامـة. 
إن مشــكلة المخــدرات يجــب ألا تعــالج علــى أســاس تقاســـم 
المسـؤولية وحـده، فـهناك أدوات ضروريـة أخـرى، هـــي جمــع 
البيانــــات وتحليلــــها، وتحليــــل نتــــائج سياســــات مكافحــــــة 
المخــدرات. ولمــا كــان الإنتــاج والاتجــار مرتبطــــين بـــالطلب 
مباشـرة، فـإن جميـع الجـهود يجـب أن تركـــز علــى اتبــاع نهــج 

متوازن، وهو ما يشدد عليه الاتحاد الأوروبي في اللجنة. 
إن الازديــــاد المقلــــق للإنتــــــاج والاســـــتعمال غـــــير  - ٣٣
المشـــــروعين للمخـــــــدرات والمؤثــــــرات العقليــــــة، ومنــــــها 
الأمفيتامينات، يثير تحديات جديـدة في طريـق خفـض العـرض 
والتعـاون الـدولي في إنفـاذ القوانـــين. ويبعــث تزايــد اســتعمال 
ــاج إلى  الشـباب لهـذه المـواد لأغـراض الترفيـه علـى القلـق، ويحت
معالجته عن طريق برامج مدرسية مستمرة للمنـع تشـترك فيـها 
الأسرة والمجتمع المحلي. إن تقرير المدير التنفيذي لمكتـب الأمـم 
المتحــدة المعــني بــالمخدرات والجريمــة عـــن العقاقـــير المخـــدرة 
التركيبيـة يعتـبر تنبيـها لـه حجيتـه إلى ضـــرورة إبــداء الاهتمــام 
الواجــب للســبل الممكنــة لمكافحــة هــذا الخطــر الجديــــد. إن 
الاتحـــاد الأوروبي قلـــق إزاء الصـــلات المســـتمرة بـــين تجــــارة 
ـــة  المخــدرات والإرهــاب وغــير ذلــك مــن الأنشــطة الإجرامي

الوطنية والعابرة للحدود. 
ويؤيـد الاتحـاد الأوروبي مجـــالا آخــر لتركــيز اللجنــة،  - ٣٤
وهو ضرورة تشجيع زارعي الخشـخاش والكوكـة علـى تغيـير 
زراعتـهم، ويحـث الـدول والمكتـب المعـني بـالمخدرات والجريمــة 
على تكثيف جهودهما، وبخاصة في أفغانستان. ويمكـن خفـض 
ـــق التنميــة  الإنتـاج غـير المشـروع لمحـاصيل المخـدرات عـن طري
البديلــة، ممــا يحسّــن مــن نوعيــة حيــاة الســكان المســـتهدفين. 
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وشـجعت المتكلمـة وكـالات الأمـم المتحـدة ذات الصلـة علــى 
إدراج مسائل مكافحة المخــدرات في برامجـها. ويعـدّ التدريـب 
والمســاعدة التقنيــة والتنســيق وتبــادل المعلومــات بــين الـــدول 
أولويـات التعـاون الفعـال، الـتي تقـوم علـى مزيـج مـــن سياســة 
المنـع، وإنفـاذ القوانـين، وخفـض المخـاطر، ومعالجـة مســتعملي 

المخدرات وإعادة إدماجهم، والتنمية البديلة. 
ــــني  ولمـــا كـــان مـــن الحيـــوي اســـتمرار المكتـــب المع - ٣٥
بـالمخدرات والجريمـة في أداء دور رئيســـي في التنســيق العــالمي 
لأنشـطة مكافحـــة المخــدرات، فــإن الاتحــاد الأوروبي يوصــي 
ـــامج المكتــب،  بتخصيـص قـدر كـاف مـن الميزانيـة العاديـة لبرن
تمكينـا لـه مـن الاضطـــلاع بمهامــه. وفي ضــوء جــهود الاتحــاد 
الأوروبي في هذا المجال – ولا سيما استراتيجيته وخطـة عملـه 
ـــع  لمكافحـة المخـدرات – فإنـه يتطلـع إلى مزيـد مـن التعـاون م

المكتب. 
الســـيد دوك إســـترادا ميـــير (الــــبرازيل): قــــال إن  - ٣٦
الـبرازيل ترحـــب ببــدء نفــاذ اتفاقيــة الأمــم المتحــدة لمكافحــة 
الجريمـة المنظمـة العـابرة للحـدود الوطنيـة، وسـتصدق عليـها في 
المستقبل القريب. ومما يشجعها أيضا قرب اختتام المفاوضـات 
المتعلقة بوضع اتفاقية لمكافحة الفساد، الذي يعـد عقبـة كـأداء 

أمام التنمية الاجتماعية. 
وبمـا أن مـن الواضـح أن الاتجـار بالبشـر لـه بُعـد عـــابر  - ٣٧
للحـدود الوطنيـة، فـإن التعـاون الـدولي لإنشـــاء آليــات تتــولى 
مكافحـة هـذا البـلاء يـزداد الآن أهميـة عـــن أي وقــت مضــى. 
ــــة  وهنــاك حاجــة أيضــا إلى التنســيق بــين المبــادرات الحكومي

ومبادرات المجتمع المدني. 
ـــاع نهــج متعــدد  ويؤكـد وفـده مـن جديـد دعمـه لاتب - ٣٨
الجوانـب في معالجـة مشـاكل تعـاطي المخـــدرات والاتجــار بهــا 
بشكل غير مشروع وما يتصل بهـا مـن جرائـم. وقـد وضعـت 
الــبرازيل سياســة وطنيــة لمكافحــة المخــدرات تضــــع الطلـــب 

والعـرض معـا في الاعتبـار. وهنـاك أيضـا بُعـد دولي للمشـــاكل 
ذات الصلة بالمخدرات، لوجود ترابط بين الإنتـاج والتعـاطي. 
وقد صدقت البرازيل على المعاهدات الدولية الرئيسـية في هـذا 
المجال، وأقامت تعاونا إقليميا وثنائيا يسلم بالحاجـة إلى تقاسـم 
المسـؤولية عـــن مكافحــة الاتجــار غــير المشــروع بــالمخدرات. 

وهذا التعاون سيساعد أيضا في مكافحة الفساد. 
السـيد كومبربـاتش ميغـين (كوبـا): قـال إن مشــكلة  - ٣٩
إنتـاج المخـدرات وتعاطيـها والاتجـار بهـا بشـكل غـير مشــروع 
ما زالت تتضخـم، رغـم الجـهود الوطنيـة والدوليـة. ويجـب أن 
ـــدولي  يقــوم التعــاون الــدولي علــى أســاس احــترام القــانون ال
والميثـاق، وبوجـه خـاص مبـادئ الســـيادة والســلامة الإقليميــة 

وعدم التهديد باستخدام القوة واستخدامها. 
لقد أعربت كوبا عن رغبتها في منع تجارة المخـدرات  - ٤٠
في إقليمـها، ونفـذت تدابـير مشـددة ضـــد اســتخدامها طريقــا 
طبيعيــا إلى الولايــات المتحــدة الأمريكيــة، الــتي تعتــبر مركـــزا 
ضخما لتعاطي المخدرات. وقد كررت كوبـا مـرارا الإعـراب 
عــن رغبتــها في التعــاون مــع ســلطات الولايــات المتحـــدة في 
مكافحة الاتجار بالمخدرات، ولم تفرض أي شروط علـى هـذا 
التعـاون تتصـل بـالحظر، ومـع ذلـك كـــانت عروضــها ترفــض 

باستمرار. 
ويثني وفده على عمل برنامج الأمـم المتحـدة للمراقبـة  - ٤١
الدوليــة للمخــدرات، وكذلــك عمــل الهيئــة الدوليــــة لمراقبـــة 
المخـدرات، الـتي تعـد السـلطة المسـتقلة الوحيـــدة ذات النطــاق 
ـــدول مــن أجــل  الـدولي الـتي تقـدم تقييمـا موضوعيـا لجـهود ال
سياسة عالمية موحدة لمكافحة المخدرات، وخلـق تعـاون دولي 
فعال. وقد كثفت كوبا من مبادلاتها مع كلتا المؤسسـتين، ممـا 
أفضــى إلى تزويــد موظفيــها بتدريــب معــــزز وبدعـــم تقـــني. 
وستوالي كوبا الإسهام بمواردها المتاحة لمكافحة المخـدرات في 
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منطقـة البحـر الكـاريبي. وقـد عُـــزّزت التشــريعات الجنائيــة في 
هذا المجال، وشُدّدت التدابير المتخذة ضد غسل الأموال. 

ـــايرتنس (بلجيكــا)، نــائب الرئيــس، يــترأس  السـيد م - ٤٢
الجلسة. 

السيد كــزي بوهـوا (الصـين): قـال إن تنفيـذ اتفاقيـة  - ٤٣
مكافحـة الجريمـة المنظمـة العـابرة للحـدود الوطنيـة يقتضـي مــن 
ـــة.  الأطـراف احـترام مبـادئ السـيادة والمسـاواة والمنفعـة المتبادل
ــــي والعـــالمي، وزيـــادة  ويجــب إنشــاء آليــات للتعــاون الإقليم
المساعدة المقدمة إلى البلدان الناميـة لتبـني قدرتهـا في مجـال منـع 

ومكافحة الجريمة المنظمة العابرة للحدود الوطنية. 
وقــد اشــتركت الصــين بنشــاط في وضــــع مشـــروع  - ٤٤
اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد التي هي رهـن الاعتمـاد، 
وتدعو جميع البلدان إلى تكثيف جـهودها ليتـاح للاتفاقيـة أداء 
ـــه نهجــا شــاملا إزاء  دورهـا الخـاص بهـا. وقـد اتخـذت حكومت
المشـكلة: ففـي الوقـت الـذي تـترل فيـه عقوبـات صارمـة علــى 
الفساد، تقوم ببناء حكم عادل وشفاف ونظيف وفعـال. وإذا 
ـــا  كـانت الحكومـة تتخـذ تدابـير مبنيـة علـى ظروفـها هـي، فإنه
ســتواصل المشــاركة في التبــادل والتعــاون مــع ســــائر الـــدول 

والمناطق والمنظمات الدولية. 
إن مكافحة الإرهاب قد أصبحت جـزءا أساسـيا مـن  - ٤٥
منـع الجريمـــة، وقــد أصبحــت الصــين طرفــا في ١٠ اتفاقيــات 
دولية في هذا المجال. وهي تؤيد تعزيز التعاون ضـد الإرهـاب، 

بتنسيق من مجلس الأمن. 
السـيد موسامباشـيم (زامبيـا): تكلـم باســـم الجماعــة  - ٤٦
الإنمائيـة للجنـوب الأفريقـي، فقـال إنـه في الجـزء الـوزاري مـــن 
الـدورة السادسـة والأربعـين للجنـة المخـدرات، شـدد الـــوزراء 
وممثلو الحكومات على أن مشكلة المخدرات العالميـة يجـب أن 
تعالج في سياقات متعـددة الأطـراف وثنائيـة وإقليميـة ووطنيـة، 
يدعمها تعاون إنمائي دولي قوي، وفقا لمبدأ تقاسم المسـؤولية. 

ـــه. وبعــد  ويظـل الدعـم المـالي والتقـني المسـتمر أمـرا لا غـنى عن
انقضاء خمسة أعوام على الدورة الاستثنائية العشرين للجمعيـة 
العامـة، لا تـزال مشـكلة المخـدرات تمثـل تحديـا عالميـا، ولا بــد 

من تعزيز الجهود المبذولة من أجل بلوغ الغايات المحددة. 
وترحـب الجماعـة الإنمائيـــة للجنــوب الأفريقــي ببــدء  - ٤٧
نفـاذ اتفاقيـة الأمـم المتحـــدة لمكافحــة الجريمــة المنظمــة العــابرة 
للحدود الوطنية، التي زودت المجتمع الدولي بوسيلة للـرد علـى 
تزايد عولمة الجريمـة المنظمـة. كمـا ترحـب بتوافـق الآراء الـذي 
انعقد حول نص مشروع اتفاقيـة مكافحـة الفسـاد، وتـأمل أن 
يعتمد دون تأخير. إن هناك وعيا مـتزايدا أن مكافحـة الفسـاد 
تعتبر مكملة لجهود الحكومة من أجـل تحقيـق الفعاليـة والعـدل 
والكفــاءة. وترحــب الجماعــة أيضــا بــانخراط مكتــب الأمــــم 
المتحدة المعني بالمخدرات والجريمـة في الحملـة الدوليـة لمكافحـة 

الإرهاب. 
ولا تــزال إســاءة اســتعمال المخــدرات والاتجــار بهــــا  - ٤٨
يبعثان على القلق الشديد داخل البلدان الأعضـاء في الجماعـة. 
فـهما يعرضـان تنميـة رأس المـال البشـري للخطـــر، ويشــكلان 
تهديـدا للتنميـة الاقتصاديـة بسـبب آثارهمـــا المقلقلــة للاســتقرار 
علــى الدولــة والاقتصــاد والمجتمــع المــــدني. ويجـــذب الاتجـــار 
بالمخدرات تدفقات من الأرباح غــير المشـروعة الـتي تسـهم في 
رفـع أسـعار الصـــرف بشــكل مبــالغ فيــه، وعــدم المســاواة في 
الدخل، وغسل الأموال. كما أن هذا الاتجار يؤدي إلى تزايـد 
الجرائم المتصلة به، مما يؤثر ليس على الاقتصاد وحـده، ولكـن 

أيضا على النسيج الاجتماعي لهذه البلدان. 
وردا علـى هـذه الحالـــة، عمــدت بلــدان الجماعــة إلى  - ٤٩
ـــية الرفيعــة المســتوى في الحمــلات المناهضــة  المشـاركة السياس
للاتجــار بــالمخدرات وإســاءة اســتعمالها، وحســنت مــن بنـــاء 
القـدرات والتنسـيق في مكافحـــة المخــدرات. ووضعــت هــذه 
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البلدان استراتيجيات وطنية لمكافحة المخـدرات هـي الآن قيـد 
التنفيذ، بالتشارك مع المنظمات غير الحكومية. 

ورغـــم الجـــهود المكثفـــة لمكافحـــة الجريمـــة وإســــاءة  - ٥٠
استعمال المخدرات في بلدان الجماعــة، فـإن هـذه الجـهود غـير 
كافية. فباعتبار بلدان الجماعة بلدانا نامية، فإنها تواجه العديـد 
من مشاكل التنمية، ومنها نقـص المـوارد الماليـة. ولذلـك فإنهـا 
في حاجــة إلى مســاعدة تقنيــة وتمويــل في جــهودها لمكافحــــة 
الاتجـار بـالمخدرات وإسـاءة اســـتعمالها، ولزيــادة منــع الجريمــة 

والعدالة الجنائية. 
السيد سيف (الولايات المتحـدة الأمريكيـة): قـال إن  - ٥١
المخـدرات والجريمـة تهـدد جميـع البلـــدان، بصــرف النظــر عــن 
الظــروف الاقتصاديــة والديمغرافيــة. ولذلــك يجــب أن يـــدرج 
دعـم مؤسسـات إنفـــاذ القوانــين في الجــهود الشــاملة لتحقيــق 
التنمية المستدامة. وفي حالات كثيرة، كأفغانستان مثلا، يجـب 
إنشاء هذه المؤسسـات مـن العـدم. وقـال إن حكومتـه متفائلـة 
ـــا مــتزايدا للصلــة بــين التنميــة وإنفــاذ  بـأن هنـاك إدراكـا دولي
القوانــين: فالفســـاد وعـــدم إنفـــاذ القوانـــين يعوقـــان التنميـــة 
الاجتماعية والاقتصادية، ولذلك فإنها تتعهد بمعاملـة المسـاعدة 

في مجال إنفاذ القوانين على أنها مساعدة إنمائية. 
وهناك اتجاه عـالمي خطـير آخـر، وهـو ازديـاد انخـراط  - ٥٢
الجريمة المنظمة في الاتجار بالأشـخاص. وللاتجـار بالأشـخاص، 
شأنه شأن الأشكال الأخرى للجريمة المنظمـة العـابرة للحـدود 
الوطنية، آثار خطيرة على الاستقرار الإقليمـي والوطـني، وهـو 
يشـــكل تهديـــدا لحكـــــم القــــانون والديمقراطيــــة والازدهــــار 
الاقتصـادي. ويتجـاوز الضـــرر النــاجم عــن الاتجــار الضحايــا 
وأســرهم. ويــتزايد اعتمــاد الإرهــابيين علــى مــــوارد الجريمـــة 
المنظمة لتمويل عملياتهم، ويستفيدون من الأرباح التي يحققـها 
ــــل مـــزوّري الوثـــائق  المتــاجرون والهيــاكل الــتي يقيمونهــا، مث

والفاسدين من أفـراد الشـرطة الحدوديـة، ومـن غسـل الأمـوال 
والحصول على الأسلحة. 

ورغـم أن هـذه المسـائل لا تعتـبر دومـا مـــن أولويــات  - ٥٣
السياسـة الخارجيـة لحكومـات كثـــيرة، فــإن الأعــوام المنقضيــة 
شهدت جهودا دولية ناجحة في مكافحة المخدرات والجريمـة، 
ويؤدي أيضا التعاون القوي العابر للحدود والإقليمي إلى سـدّ 
المنافذ أمام المتاجرين بالبشر. ويعتبر اختتـام المفاوضـات بشـأن 
اتفاقيـة مكافحـة الفسـاد وبـدء نفـــاذ اتفاقيــة مكافحــة الجريمــة 
المنظمـة العـابرة للحـدود الوطنيـة مـن الإنجـــازات الــتي تشــكل 
منعطفــا في الجــهود المبذولــة لإقامــة هيــاكل أساســــية عالميـــة 
لمكافحـة الجريمـة والفســاد. وتقــوم حكومتــه الآن باســتعراض 
الاتفاقية الثانية، وتأمل أن تصدق عليها في المستقبل القريب. 

إن تطبيق هذين الصكين القــانونيين الجديديـن سـيزود  - ٥٤
ــــابرة  الحكومــات بمزيــد مــن الأدوات للتصــدي للأخطــار الع
للحـدود، ولكـن سـتكون هنـــاك حاجــة إلى تخصيــص المــوارد 
والموظفين ورأس المال السياسي للاضطـلاع بهـذه الالتزامـات. 
وستســتمر حكومتــــه في دعـــم شـــركائها الدوليـــين في هـــذه 

المساعي. 
السـيدة خليـل (مصـر): قـالت إن مصـر اســـتضافت،  - ٥٥
في أيلـــول/ســـبتمبر ٢٠٠٣، مؤتمـــرا لـــوزراء العـــدل لـــــدول 
الفرانكوفونيـــة، بمشـــــاركة مكتــــب الأمــــم المتحــــدة المعــــني 
ـــة. وكــان  بـالمخدرات والجريمـة والمنظمـة الدوليـة للفرانكوفوني
ـــة الأمــم  الهـدف مـن المؤتمـر هـو الـترويج للتصديـق علـى اتفاقي
المتحــدة لمكافحــة الجريمــة المنظمــة العــابرة للحــــدود الوطنيـــة 
ـــر المؤتمــر في الــدورة  وبروتوكولاتهـا. وسـيعمم الإعـلان وتقري
الحالية للجمعية العامة. وقالت إنها تأمل أن يزيـد عـدد الـدول 
ـــدولي  الموقعـة للاتفاقيـة، ممـا يشـكل دليـلا علـى عـزم المجتمـع ال
على مواجهة الجريمة أينما كانت. كما رحبت ببدء نفاذ هذه 
الاتفاقية وقرب بدء نفـاذ اثنـين مـن بروتوكولاتهـا في المسـتقبل 
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القريب. ورحبت بالبيان الوزاري المشترك الصـادر عـن الجـزء 
الـوزاري مـن الـدورة السادسـة والأربعـــين للجنــة المخــدرات، 
وكذلـك بالجـهود المبذولـة علـى المسـتوى الـدولي لتنفيـذ خطــة 
العمـل المتعلقـة بتنفيـذ المبـادئ التوجيهيـة لخفـض الطلـب علـــى 
المخـدرات. إلا أنهـا أعربـت عـن قلقـــها مــن اتبــاع سياســات 
متسـامحة إزاء تنـاول العقاقـير غـير المشـــروعة في بعــض منــاطق 
العالم، حيث إن ذلك من شأنه أن يعرقـل هـذه الجـهود، وهـو 
ما أكدته اللجنة والبيان الـوزاري المشـترك. وأكـدت المتكلمـة 
التوصية الصادرة عن الجزء الوزاري والمتعلقة بالاسـتراتيجيات 
ـــق خفــض  الوطنيـة لمراقبـة المخـدرات والتدابـير المقترحـة لتحقي

ملحوظ في تعاطي المخدرات بحلول عام ٢٠٠٨. 
وعلـى الرغـم مـــن الجــهود المبذولــة علــى المســتويات  - ٥٦
الدوليــة والإقليميــــة والمحليـــة لمكافحـــة اســـتخدام المخـــدرات 
والاتجار غير المشروع فيها، فإن مشـكلة المخـدرات مـا زالـت 
قائمة، وتمثل تحديـا وعائقـا أمـام التنميـة. وأكـدت مـن جديـد 
ـــع الأســباب الكامنــة، كالبطالــة والعنــف،  ضـرورة التعـامل م
وخصوصا الفقر. ودعت أيضـا إلى مزيـد مـن التعـاون الـدولي 
للقضــاء علــى هــذه المشــكلة، مــع تــأكيد توفــير المســـاعدات 
للدول النامية الـتي تعـاني هـذه المشـكلة، خاصـة وأنهـا تتخطـى 
الحــدود بتداعياتهــا الســلبية علـــى كافـــة الصعـــد الاقتصاديـــة 

والاجتماعية والصحية والأخلاقية. 
السـيدة بويكـو (أوكرانيـا): قـالت إن المؤتمـر العاشـــر  - ٥٧
لمنـع الجريمـة ومعاملـة المجرمـــين دعــا المجتمــع الــدولي إلى اتخــاذ 
تدابـير متفـق عليـها للتعـامل مـع التحديـات الـتي تمثلـها الجريمـــة 
العابرة للحدود. وترحب أوكرانيـا، باعتبارهـا موقعـة لاتفاقيـة 
الأمــم المتحــدة لمكافحــــة الجريمـــة المنظمـــة العـــابرة للحـــدود 
الوطنيـة، بـالحصول علـى المسـاعدة التقنيـة مـــن مكتــب الأمــم 
المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة لتعديـل التشـريعات الوطنيـة 

بحيث تتواءم مع أحكام الاتفاقية وبروتوكولاتها. 

وترحــب أوكرانيــا بتوافــق الآراء الــذي توصــل إليـــه  - ٥٨
ـــة المخصصــة للتفــاوض بشــأن اتفاقيــة لمكافحــة  أعضـاء اللجن
الفساد، والذي يعد بحق ردا عالميا علــى مشـكلة عالميـة. وتعـد 
مكافحـة الفسـاد مـن أولويـــات البلــد، وتُبــذل جــهود كبــيرة 
لزيادة قدرة البلد على مكافحة الجريمـة والفسـاد، ممـا أدى إلى 

انخفاض واسع في مستوى الفساد. 
ـــن الجريمــة  لقـد أصبـح الإرهـاب الـدولي الآن جـزءا م - ٥٩
ـــرارات مجلــس  العـابرة للحـدود الوطنيـة، وعمـلا علـى تنفيـذ ق
الأمــن، اتخــذت أوكرانيــا تدابــــير لمنـــع اســـتخدام المنظمـــات 

الإرهابية الدولية لأراضيها. 
وتعــد مشــكلة الاتجــــار بالبشـــر تحديـــا آخـــر لأمـــن  - ٦٠
ــآلاف  الإنسـانية. وعلـى مـدى العقـد المـاضي، جـرى الاتجـار ب
مـن الأوكرانيـات الشـابات في مختلـف منـاطق العـــالم، وسُــنّت 
التشريعات لتكثيف مكافحـة هـذه الجريمـة. إن أوكرانيـا تحـث 
الدول والمنظمات الدوليـة المختصـة علـى وضـع اسـتراتيجيات 
وطنية وإقليمية ودولية استكمالا لعمـل برنـامج الأمـم المتحـدة 

لمنع الجريمة والعدالة الجنائية. 
وما زال الاتجار بالمخدرات يشـكل خطـرا بالغـا علـى  - ٦١
الصحة العامة والأمن القومي، في الوقت الذي قد تتعرض فيـه 
المنطقـة بأكملـها لعـدم الاســـتقرار بســبب إدمــان المخــدرات، 
وفـيروس نقـص المناعـة البشـرية/الإيـــدز، واســتخدام جماعــات 
الجريمــة المنظمــة والإرهــاب لأربــاح الاتجــار بــالأفيون. لقــــد 
أصبحـت أوكرانيـا معـبرا رئيسـيا للاتجـار الـدولي بـــالمخدرات، 
بسـبب موقعـها، ووجـود شـبكة متطـورة للنقـل والعديـــد مــن 
الشركات الكيميائية غير المستغلة تماما، الـتي يمكـن للمجرمـين 
ــة،  الاسـتفادة منـها. وتبـذل الدولـة جـهودها لمعالجـة هـذه الحال
وتهتم اهتماما كبيرا بالتعاون الدولي. وفي هـذا الصـدد، جـرى 
توقيــع بروتوكــول للتعــاون في مكافحــة الاتجــار بـــالمخدرات 
والأسـلحة مـع جمهوريـة مولدوفـا المجـاورة، وتم الاتفـــاق علــى 
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إنشـــاء مركـــز إلكـــتروني لإنفـــاذ القوانـــين ونظـــام لتحليـــــل 
المعلومات مشترك بين الـدول لمجموعـة GUUAM (جورجيـا، 

أوكرانيا، أوزبكستان، أذربيجان، جمهورية مولدوفا). 
السيد سوي (ميانمار): قال إن التقارير الأخيرة تشــير  - ٦٢
إلى ما حققته الدول من تقدم كبير في الحـد مـن المحـاصيل غـير 
المشروعة، من خلال برنـامج متـوازن للإبـادة والتنميـة البديلـة 
ــــن الضـــروري توفـــير التعـــاون الـــدولي  وإنفــاذ القوانــين. وم
ـــة البديلــة، للتــأكد مــن أن هــذه الزراعــات لم  لتشـجيع التنمي

تنتقل إلى مناطق أخرى. 
لقـد حققـت ميانمـار تقدمـا كبـيرا في جـهودها لإبـــادة  - ٦٣
زراعــات الأفيــون والخشــــخاش، وشـــرعت في تنفيـــذ خطـــة 
للقضــاء علــى المخــدرات بحلــول عــام ٢٠١٤. وفي الأعــــوام 
العشـرة الأخـيرة، انخفـض إنتـاج الأفيـون بنسـبة ٧٠ في المائـــة، 
ـــتزام السياســي للحكومــة الــذي تُرجــم إلى عمــل  بسـبب الال
ــدة،  ملمـوس، شمـل برامـج المحـاصيل البديلـة، وشـق طـرق جدي
والتوسـع في توفـير الطاقـة والكـــهرباء، وفتــح أســواق جديــدة 
ـــة للدخــل لزارعــي الخشــخاش. ويتعــاون  لتوفـير مصـادر بديل
مكتــب الأمــم المتحــدة المعــني بــالمخدرات والجريمــة في هــــذه 
الجـهود، وتقـدر ميانمـار كـل التقديـر الدعـم الـذي تتلقـــاه مــن 
الأمم المتحدة والبلدان المانحة وجيرانها، في معركتـها مـن أجـل 
مكافحـة إنتـاج المخـدرات. وفي هـذا الصـدد، أبرمـت ميانمـــار 
اتفاقــات للتعــاون الثنــائي مــع الاتحــاد الروســي وبنغلاديــــش 
وتـايلند وجمهوريـة لاو الديمقراطيـة الشـعبية والصـــين والفلبــين 

وفييت نام. 
ويجـري أيضـا القيـام بحملـة ضـد الخطـر الجديـد الــذي  - ٦٤
تشـكله المنشـطات الأمفيتامينيـة، وقـد صـــادرت ميانمــار، منــذ 
عام ١٩٩٩، كميات هائلة من السلائف بالتعاون مع البلـدان 
المجاورة، ومنها تايلند والصين والهنـد. إن مكافحـة المخـدرات 

ــــة علـــى الصعيـــد الوطـــني والإقليمـــي  تحتــاج إلى جــهود دائب
والدولي. 

الســـيدة إيتـــو (اليابـــان): قـــالت إن اليابـــان تتخـــذ  - ٦٥
الخطوات اللازمة للتصديق على اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحـة 
الجريمة المنظمة العابرة للحدود الوطنية في أقرب موعـد ممكـن. 
ــــت الـــبروتوكولات الثلاثـــة، وتعتـــبر الاتجـــار  كمــا أنهــا وقّع
بالأشخاص من أخطر الجرائم. وتبذل اليابان كل جهد ممكـن 
في مكافحــة هــذه الجريمــة، بتشــديد إنفــاذ القوانــين، وتعزيـــز 

التعاون الإقليمي والدولي، وتوفير المساعدة للضحايا. 
وقـد اشـتركت اليابـان بنشـاط في المـــداولات الخاصــة  - ٦٦
بمشــروع اتفاقيــة الأمــم المتحــدة لمكافحــة الفســاد، وترحـــب 
بإكمالهـا. وسـتعمل اليابـــان علــى اتخــاذ الخطــوات التشــريعية 

اللازمة لتوقيع الاتفاقية والتصديق عليها. 
وفي موضـوع المراقبـــة الدوليــة للمخــدرات، جــددت  - ٦٧
ـــة وتعزيــز  اليابـان اسـتراتيجيتها الخمسـية لتشـديد التدابـير المحلي
التعـاون الـدولي. واليابـــان مترعجــة للغايــة مــن ازديــاد إنتــاج 
المنشـطات الأمفيتامينيـة والاتجـار بهـا بشـكل غـــير مشــروع في 
شمال شرق آسـيا. وقـد أدت سـهولة إنتاجـها والاتجـار بهـا إلى 
سرعة انتشار استعمالها، ولا سيما بين الشباب، وترى اليابـان 
ـــواد ســتكون في الأعــوام القادمــة أخطــر مشــاكل  أن هـذه الم
المخدرات في العالم. ولما كان تهريبـها إلى البلـد يتـم غالبـا عـن 
طريق البحر، كان من الضروري وجود تعاون دولي وتشـديد 
الرقابة على الحدود. ولذلك ترحب اليابان بالأنشـطة الأخـيرة 
لمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة والهيئة الدوليـة 
لمراقبـة المخـدرات، الـتي تشـــد الانتبــاه إلى مشــكلة المنشــطات 

الأمفيتامينية. 
ــــان التزامـــها بالتعـــاون الـــدولي،  وأخــيرا، تجــدد الياب - ٦٨

لتخليص العالم من خطر الجريمة والمخدرات. 



1403-54991

A/C.3/58/SR.7

السيد إيفانو (بيـلاروس): تكلـم أيضـا باسـم الاتحـاد  - ٦٩
الروسـي وأرمينيـا وطاجيكسـتان وقيرغيزسـتان وكازاخســتان، 
فقال إن المطلوب من مؤتمـر الأمـم المتحـدة الحـادي عشـر لمنـع 
الجريمــة والعدالــة الجنائيــة أن يســاعد أكــثر في وضــع المعايـــير 
القانونيــة ذات الصلــة، وتعزيــز التعــاون الــدولي في مكافحــــة 
أخطـــر أشـــكال النشـــاط الإجرامـــــي الــــتي تتــــهدد التنميــــة 

الاجتماعية والاقتصادية في كل أمة. 
ـــالمخدرات  ويقـوم الآن مكتـب الأمـم المتحـدة المعـني ب - ٧٠
والجريمة، برئاسة مديره التنفيذي الحـالي، بزيـادة التركـيز علـى 
المسائل ذات الأولوية، مثل تقـديم المسـاعدة التقنيـة إلى الـدول 
ـــدء نفــاذ  في مجـال منـع الجريمـة وإصـلاح العدالـة الجنائيـة. إن ب
اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمـة المنظمـة العـابرة للحـدود 
الوطنية يوفر للمجتمـع الـدولي آليـة تشـريعية مناسـبة لمكافحـة 
هذه الآفة. والمأمول أن يجـري أيضـا، في اقـرب فرصـة، تقـديم 

مشروع اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد لاعتماده. 
وكـان مـن الأمـور الحاسمـة، علـى المسـتوى الإقليمــي،  - ٧١
الشــروع في تنفيــذ مبــادرات مشــتركة لمكافحــــة الإرهـــاب، 
ـــهريب،  والاتجــار بــالمخدرات، والهجــرة غــير المشــروعة، والت
وذلك في إطار البرنامج المشترك بين الـدول للتدابـير المشـتركة 
لمكافحــة الجريمــة للفــترة ٢٠٠٣-٢٠٠٤، وبرنــامج أعضــــاء 
رابطـة الـدول المسـتقلة لمكافحـة الإرهـاب الـدولي وغـــيره مــن 
مظاهر التطرف حتى عام ٢٠٠٤. وتعمل بلدان الرابطة أيضـا 
علــى زيــادة تنقيــح قــاعدة بيانــات لتعزيــز التعــاون في مجــــال 
مكافحة الإرهاب داخل الرابطة، وتتضمن هـذه القـاعدة الآن 
٠٠٠ ٤٠٠ قيـد. وهنـــاك أيضــا فريــق عــامل مشــترك يعمــل 

بنجاح في مجال تحليل الحالات وتبادل المعلومات. 
وتحقق أيضا في الرابطة تقدم كبـير في توسـيع القـاعدة  - ٧٢
القانونيـة للتعـاون بـين وكـالات إنفـاذ القوانـين. وهنـاك أيضـــا 

تعـاون نـاجح في مكافحـة الهجـرة غـــير المشــروعة والجريمــة في 
النقل بالمركبات. 

وقال إن البلدان التي يتحدث باسمها تتعهد بالمشـاركة  - ٧٣
في توســيع نطــاق التعــاون فيمــا بــين الوكــالات المختصـــة في 
الرابطـة، وكذلـك بـين بلـدان الرابطـة والأمـم المتحـــدة وســائر 

المنظمات الدولية. 
الســـيد زيـــدان (لبنـــان): قـــال إن مـــن الضــــروري  - ٧٤
لمكافحة الجريمة معالجة أسبابها والعمل، قبـل كـل شـيء، علـى 
الحد من خطر الجريمة بتحديد مجالات الخطـر البـالغ. وقـد قـام 
المشـرعون في لبنـان، إدراكـا منـهم لضـرورة مكافحـــة الفســاد 
وغسـل الأمـوال، بـإدراج جريمـة الفسـاد في القـــانون الجنــائي. 
ـــاجم عــن الفســاد أو المتــاجرة  وبـالمثل، أصبـح الآن الإثـراء الن
بالنفوذ أو إساءة استخدام السلطة يعد جريمـة جنائيـة، ويمكـن 
مصـادرة الأمـوال، إذ لم تعـد سـرية الحسـابات المصرفيـة تطبــق 

الآن في هذه القضايا. 
وبعد التدابير التي اتخذتها الحكومة ضد غسـل الأمـوال  - ٧٥
والمشـاكل ذات الصلـة، فـإن فرقـة العمـــل المعنيــة بــالإجراءات 
المالية، التابعة لمنظمـة التعـاون والتنميـة في الميـدان الاقتصـادي، 
رفعت اسم لبنان من قائمة “البلدان والأقاليم غير المتعاونة”. 
ويقدر لبنان كل التقدير برامـج المسـاعدة التقنيـة الـتي  - ٧٦
يقدمها مكتب الأمم المتحدة المعني بـالمخدرات والجريمـة. فقـد 
كانت عونا له على زيـادة قـدرات الهيئـة التشـريعية والتنفيذيـة 
والقضائيـة، وزيـادة وعـي الجمـهور بالفســـاد. وجــرى تحديــد 
أهداف جديدة، ولا سيما توعية الشـباب. وإذا كـانت فـرص 
ــــا  الفســاد قــد زادت، فقــد زادت أيضــا وســائل كشــفه؛ ولم
كانت هذه الظاهرة قـد أصبحـت مكشـوفة أكـثر، فـإن فسـاد 
المجتمع فيما يبدو قد ازداد. ولا بد من الاسـتمرار في مكافحـة 
ـــل مــن أعمــال  الفسـاد علـى أسـاس المبـدأ القـائل إن لكـل عم

الفساد طرفين. 



03-5499115

A/C.3/58/SR.7

إن الدول تتحمل المسؤولية الأساسية عن منع الجريمـة  - ٧٧
ومكافحتـها؛ غـير أنـه لا غـــنى عــن التعــاون الــدولي لمســاعدة 

المجتمع على التصدي للتحديات. 
رفعت الجلسة الساعة ١٨/٠٠. 

 


